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(2) For the purposes of paragraph (1), “EIA”
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means an agreement substantially liberaliz-
ing, inter alia, trade and investment, by pro-
viding for the absence or elimination of
substantially all discrimination between or
among parties thereto through the elimina-
tion of existing discriminatory measures
and/or the prohibition of new or more dis-
criminatory measures, either at the entry
into force of that agreement or on the basis
of areasonable time frame.

This Article shall not affect the application
of the GATT and Related Instruments ac-

cording to Article 29.

PARTYV
Dispute settlement

ARTICLE 26

Settlement of disputes between an investor and a
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contracting party

Disputes between a Contracting Party and
an Investor of another Contracting Party
relating to an Investment of the latter in the
Area of the former, which concern an al-
leged breach of an obligation of the former
under Part III shall, if possible, be settled
amicably.

If such disputes can not be settled accord-
ing to the provisions of paragraph (1)
within a period of three months from the
date on which either party to the dispute re-
quested amicable settlement, the Investor
party to the dispute may choose to submit it
for resolution:

(a) tothe courts or administrative tribunals -

of the Contracting Party party to the
dispute;

(b) in accordance with any applicable, pre-
viously agreed dispute settlement
procedure; or

(¢) in.accordance with the following para-
graphs of this Article.

(a) Subject only to subparagraphs (b) and
(c), each Contracting Party hereby
gives its unconditional consent to the
submission of a dispute to international
arbitration or conciliation in accord-
ance with the provisions ofthis Article.

2.

I stk. 1 forstas ved » A@I« en aftale om va-
sentlig liberalisering af bl.a. handel og inve-
steringer baseret pd regler om forbud mod
eller fjernelse af praktisk talt al forskelsbe-
handling mellem parterne heri gennem op-
havelse af eksisterende diskriminerende

_foranstaltninger og/eller forbud mod nye

eller supplerende diskriminerende foran-
staltninger, enten p& tidspunktet for den
pigeldende aftales ikrafttreeden eller in-
den for en rimelig tidsramme.

Denne artikel bergrer ikke anvendelsen af
GATT og de dertil knyttede instrumenter i
henhold til artikel 29.

DELYV
Bileeggelse af tvister

ARTIKEL 26

Bileeggelse af tvister mellem en investor og en

kontraherende part

Tvister mellem en kontraherende part og
en investor fra en anden kontraherende
part vedrorende en investering foretaget af
sidstnzevnte pd den forstnzevntes omrade
og vedrerende en pastaet misligholdelse fra
den fornzevntes parts side af en forpligtelse
i henhold til del 111, skal om muligt afgeres
imindelighed.

Kan sidanne tvister ikke afgeres efter be-
stemmelserne i stk. 1 inden tre méneder ef-
ter den dato, hvor en af parterne i tvisten
har anmodet om mindelig afgerelse, kan
den i tvisten deltagende investor valge at
henvise tvisten til bileeggelse:

a) for den tvistende kontraherende parts
domstol eller forvaltningsdomstol;

b) i overensstemmelse med en tidligere
fastsat, anvendelig bileeggelsesproce-
dure, eller

¢) 1ioverensstemmelse med stk. 3-8.

a) Udelukkende med forbehold af litra b)
og c) giver alle de kontraherende parter
hermed deres ubetingede samtykke til,
at en tvist henvises til international
voldgift eller forligsmeegling i overens-
stemmelse med denne artikel.



